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Packing list

HOERBIGER Antriebstechnik GmbH - Bernbeurener Str. 13, 86856 Schongau

Magna PT S.p.A
Via dei Ciclamini 4
I-70026 MCDUGNO (BARI)

KUEHNE+MAGEL srd.

ACCETTALI ONE MERCE
Quantitd dichiarata: 1 38/0

Quantiza effettiva:
Tipo Imballaggio: g

i
Quantita Imballi: il @

Conformita alle schede d'

Data controflo! Zf{ DW\WQ

Firma /&

Delivery Terms:
Ex works, packing included

Unloading point:
14248

Gross Weight / Nr. colli /

Net Weight

o
HOERBIGER

S

Customer No.: Submi. No.:
3205342

Our Vendor No.:
910006441

Packing List No./Date
80724100 /25.03.2019
Your Order No./Date
550003189307/04.10.2017
our Order No./Date
30008694/06.10.2017
Forwarder:

Schweitzer GmbH & Co.
Customer / supplier code
3205342 / 910006441

4feR 2 610
90001t Go 1%

/ Mode of Shipment

1.678,980 KG 3 1.419,840 KG Truck

Item Part Number Weight/Unit Quantity
Description

0010 S0550589400A
HUB SYSTEM @72
Your Number: 0550589400
Batch: 0000084840 473,280 KG 960 PC
EEC Origine 09 Bavaria
Batch: 0000084841 473,280 KG 260 PC
EEC Origine 09 Bavaria
Batch: 0000084868 473,280 KG 960 PC

EEC Origine 09 Bavaria
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GeschiftstGhrung: Dipl.-Wirt. Ing. (FH} Thomas Englmann, Dr. lng Ansgar Damm

Sitz: Schongau, Amtsgericht Minchen, Register-Nr. HRB 11350
UID-NR, DEB12063283 / St.Nr. des Organtragers 119!115[60277

Deutsche Bank Minchen, BLZ 700 700 10, Kento 444010300,
IBAN: DE77 7007 0010 0444 0103 00, SWIFT-BIC: DEUTDEMMXXX

FRM 1502.0101
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Packing list

+

Packing listno./Date
80724100/25.03.2019%

Packing list:

144 X TBAS50211
2.880 X 50550589400A
HUB SYSTEM @72

3 X TBA-501710
3 X Al208
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HOERBIGER




Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-003145 vom 25.03.2019

Ludwigsburg, 25.03.2019
Seite 1 von 1

(i

1 Absender { Expaditeur

Hoerbiger Antriebstechnik GmbH
Bernbeurener Str. 17
86956 Schongau

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

blese Befdrderung unlerlisgt trolz einer ge- Ce lransport est soumis, nonobstant toule
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convention relative au
Dbereinkommens Gber dan Beforderungsvertrag contral de transpor  International  des
im intern. StraRanglitervarkehr (CMR). marchandises per route (MR}

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DE! CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen,-Nr.:

@ Frachifthrer / Transporieur
D-08-019-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co,
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

3 Ausleferungsort das Gutes / Kiau prévu pour [a livralson da la marchandise

Ot/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit I Temps
Datum/Date 28.03.2019

4 Ortund Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en chargs de la marchandise

Ort/ Lleu Schongau
Land/Pays Deutschland Zeit/ Temps
Datum/Date  25.03.2019

7 Nachfolgender Frachtfahrer f Transporieurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

& Belgettigte Dokumente f Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifihrer
Réserves et observations des iransporteurs

9 Pos 14 Zelchen/Nr. 44 Anzahl dear LM

j2Ar der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes

14 Gewieht, kg 15 Umfang

Marques et numéres Nombre des colis Made demballage Nature da la marchandise Poids, kg
1 80724097 18 COLLI Getriebeteile 8.854
2 B0724098
3 80724100
4 80724101
§ 80724243
6 80724163
7 80724162
i §.854,00
18,00 COLU
16 Anwaisungen das Absenders 1 7 Angeben zur Ermittiung der Taritkilemetar mit GrenzObergngen
von bis km
4 8 Frachizahlungsanweisung / Prescriplion daffranchissement 21 Besandera Vareinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 Amtiches Kennzeichen Mulestint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger {ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer

29 Benutzter Granziibergang

gesetzlichen Vorgaben durch den FahreE ﬁgt. i
wynnpE=n§ P
N dt Usemptagan oy o B

Via dei CRéetmiganmer

20 Hoerbiger Antriebstechnik GmbH
D-86956 Schongau

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel das Absenders
Signature et timbre texpéditeur

Unterschrift und Stempel des FrachtiGhrers
Signature et timbre du transperteur

- : riserva di

+ I.l;t %d Stampahﬁﬁﬁaﬁars
[ ¥

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralke 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 5¢-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéfisfiihrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Amtsgericht: Ludwigsburg Kontg: 0501540800

Handelsregister: Stutigart HRA 200856 BLZ:| 60480008

Intermet: www.schweitzer-loglistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

W IT: DRESDEFFG04



